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Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar
Idegen Nyelvi Kézpont
Tolmacs- és Forditoképzé Kozpont
www.tfk.bme.hu

UZLETI £S KONFERENCIATOLMACS
SZAKIRANYU TOVABBKEPZESI SZAK

I. ASZAKROVID LEIRASA

A BME GTK Idegen Nyelvi Kozpont keretein beliil kinalt szakfordito- és tolmacsképzések
palettajanak bovitését a nyelvi kozvetitéi iparagban kozelmultban végbement dramai
valtozasok tették sziikségessé. Az okok kozott emlithetjik a gépi forditds, illetve a
mesterséges intelligenciara alapozé technologidk robbanasszeri fejlédését, illetve a
pandémias helyzet okozta kényszert valtozasokat, elsésorban a tavtolmacsolas elterjedését,
amely 4j, elsGsorban szakmai és technologiai kompetencidk beemelését teszi sziikségessé.
Emellett a valos tolmacspiaci helyzet egyre inkabb az, hogy a tolmacs a magyar piacon
jellemzden egy idegen nyelvvel dolgozik, ezen a nyelven viszont nemcsak magyar (A
nyelv), hanem idegen nyelvi (B) irdnyba is tudni kell tolmdcsolni. Ezért lattuk sziikségesnek
egy olyan szak létesitését, amelyet egy idegen nyelven is el lehet végezni.

Az Uzleti és konferenciatolmdcs szakirdnyu tovabbképzési szakot a fenti kovetelmény (egy
idegen nyelv — CI) mellett gy terveztiikk meg, hogy tobb parhuzamos igénynek és
kovetelménynek is egyszerre meg tudjunk felelni. A képzésben a célcsoportunk szamara
kiilondsen vonzénak szamitd szinkrontolmacsolds mellett iizleti és vallalati kornyezetben
alkalmazhatd tdrgyaldstolmdcsolast is kindlnunk, a tolmdcsolds kiilonb6zé mddjait pedig
nemcsak jelenléti formdban, hanem részben online formaban is megvalositjuk, annak
érdekében, hogy a hallgatok a megvaltozott piaci igényeknek megfeleléen tavtolmacsolasi

kompetenciara is szert tegyenek.

II. KEPZESI ES KIMENETI KOVETELMENYEK

1. 1. A szakiranyt tovabbképzés megnevezése: Uzleti és konferenciatolmacs szakiranyt
tovabbképzési szak

2. A szakiranyu tovabbképzésben szerezhetd szakképzettség oklevélben szereplé
megnevezése: Uzleti és konferenciatolmdcs (idegen nyelv megnevezése) nyelven és
(anyanyelv megnevezése) anyanyelven
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3. A szakiranyu tovabbképzés besorolasa:

képzési teriilet szerinti besorolas: Tarsadalomtudomanyi
a végzettségi szint besorolasa:
e ISCED 1997 szerint: 5A - A fels6oktatas elsd szintje (BA/BSc, MA/MSc,
osztatlan, szakiranyu)
e ISCED 2011 szerint: 6 - BA/BSc, alapképzés vagy ezzel egyenértékli
e azeurdpai keretrendszer szerint: 6
e amagyar képesitési keretrendszer szerint: 6

a szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti
tanulmanyi teriileti besorolasa:

e ISCED 1997 szerint: 222 Idegen nyelvek
e ISCED-F 2013 szerint: 0231 Idegen nyelvek elsajatitasa

4. A felvétel feltétele(i):
e Barmely képzési teriileten szerzett legalabb alapfoku (bachelor), illetve
hagyomanyos egyetemi vagy hagyomanyos fdiskolai diploma;
e Legaldbb Cl-es szinti idegennyelvtudas;
e Megfeleld szintli magyar nyelvhasznalati ismeretek;
e Sikeres felvételi vizsga.

5. A képzésiid6 félévekben meghatarozva: 2 félév
6. A szakképzettség megszerzéséhez dsszegytijtendd kreditek szama: 60 kredit

7. A képzés célja és a szakmai kompetenciak (tudas, képesség, attitlid, autondmia és
felel6sség):

7.1. A képzés célja:
Olyan szobeli nyelvi kozvetitésre alkalmas szakemberek képzése, akik képesek
magas szinvonalon kozvetiteni a f6bb tolmdacsoldsi modokban (konszekutiv-,
targyalds-, és szinkrontolmdcsolds) idegen nyelvrél magyar nyelvre, illetve

magyar nyelvrdl idegen nyelvre.
7.2. Szakmai kompetenciak:

7.2.1.Tudas:

e tisztdban vannak a legfontosabb magyar és idegen nyelvi nyelvhelyességi
normakkal;
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e olyan Cl-es szinti nyelvtudassal és egyes szakteriiletekhez (pl.
kornyezetvédelem, politika, Europai Unid, gazdasag, tudomany, technoldgia)
kapcsolodd specialis szokincesel rendelkeznek, amely alapként szolgal a
szdbeli kozvetitéshez;

e a hallgatok széles kort kulturalis, civilizacids, gazdasagi, politika, europai
unids stb. tajékozottsdggal rendelkeznek anyanyelviikon és a valasztott
idegen nyelven; megbizhatd hirforrasok alapjan kovetik a kurrens
eseményeket;

e ismerik a prezentacidhoz és interperszondlis interakciokhoz sziikséges
készségeket, szempontokat;

e tisztdban vannak a tdrgyalds-, konszekutiv- és szinkrontolmdcsolasi
teljesitmény értékeléséhez sziikséges megfigyelési szempontokkal;

e tisztdban vannak a tolmdcsolasi feladatot nehezitd tényezdkkel, és ismerik a
nehézségek athidaldsat segitd alapveté megkiizdési stratégidkat mindharom
tolmacsolasi modban;

e ismerik a konszekutiv jegyzeteléstechnika alapveté szempontjait, technikait;

e tudatdban vannak a tolmacsolasi feladatra valo felkésziilés egyes lépéseinek;

e tdjékozottak a magyar, illetve nemzetkozi piacon miikodd (érdekképviseleti)
egyesiiletek és szakmai szervezetek munkdjaval kapcsolatban, ismerik a
nemzetkdzi szabvanyokat, tisztdban vannak a piac legfébb (kurrens)
problémaival, tendencidival;

e tisztdban vannak a szabaduszé forditdk és tolmdacsok vallalkozdként
végzett tevékenységeinek adoiigyi, pénziigyi és egyéb vonatkozasaival

7.2.2.Képességek:

e képesek érté-értelmezd kozvetitésre magyar-idegen nyelv, illetve idegen
nyelv-magyar irdnyban egyarant;

o képesek a hivatalos vagy szakmai kozegben el6forduld interperszonadlis
interakcidkban kozvetiteni (interjuk, hivatalos /szakmai /iizleti /vallalati
megbeszélések, targyaldsok);

o képesek arra, hogy egy kozepes nehézségili beszédet konszekutiv modban,
jegyzeteléssel visszaadjanak mindkét nyelvi irdnyban;

o képesek arra, hogy egy kozepes nehézségii beszédet szinkrontolmacsolassal
visszaadjanak (idegen nyelvrdl magyarra és magyarrol idegen nyelvre
egyarant);

e tudatosan tudjak alkalmazni a tolmacsolasi médokhoz sziikséges technikakat
és megkiizdési stratégidkat;

o képesek arra, hogy hattértudasukra tdmaszkodva
megfelel6en gazdalkodjanak a tolmacsoldshoz
sziikséges er6forrasokkal tolmacsolas kozben, s ezt a folyamatot képesek
megtamogatni célzott felkésziiléssel az adott tolmacsolasi esemény el6tt;

e képesek sajat és masok tolmdacsolasat kiilonboz6 szempontok alapjan
értékelni;
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¢ tudnak donteni a piaci tevékenységhez elengedhetetlen szakmai/etikai
kérdésekben.

7.2.3.Attittid:

e a hallgatok nyitottak a vildg eseményeire, érdeklédnek a kulturalis,
politikai, gazdasagi folyamatok irant;

o jellemzi O&ket a szakmahoz sziikséges nyitottsag és intellektualis
kivancsisag;

o torekednek a folyamatos Onreflexiora, a sajat beszédprodukcidjuk elemzésére
és értékelésére;

e nyitottak és érdeklddnek a nyelvi-nyelvhelyességi kérdések irant;

e torekednek szokincsiik folyamatos bovitésére;

¢ aforditdpiaci elvardsok fényében mindségi munkara torekednek;

o elfogadjak és alkalmazzak a szakmai etika irott és iratlan szabalyait;

o érdeklddéssel kovetik a szakma fejlodését, alakulasat, jogszabalyi valtozasait;

e rugalmasan alkalmazkodnak a valtoz6 szakmai kornyezethez és
munkafeltételekhez;

e kreativ problémamegoldas jellemzi szakmai tevékenységiiket és
palyafutasukat.

7.2.4.Autonémia és felelGsség:

e autonom mddon és feleldsséggel késziilnek fel az orai feladatokra, a fiktiv
vagy valds tolmdcsolasi eseményekre

e gyakorldsi céllal végrehajtandd feladataikat Onalldan elvégzik, nyelvi
kozvetitdi teljesitményiikre megfelelden reflektdlnak;

o felelGsséget vallalnak az elvégzett munka mindségéért;

e Dbetartjdk a szakmai etikai szabalyokat, legjobb tudasuk szerint képviselik
a tolmdcsolas szakmai és etikai alapértékeit;

e diszkréten kezelik a tudomasukra jutott bizalmas informaciokat.

8. A szakiranyu tovabbképzés szakmai jellemz6i, a szakképzettséghez vezetd
szakteriiletek és azok kreditaranya, amelybdl a szak felépiil:

8.1. Anyanyelvi ismeretkor/ismeretek: 5 kredit
Beszédtechnika; Magyar, mint anyanyelv

8.2. Tolmacsolasi ismeretkor/ismeretek: 34 kredit:
Targyaldstolmacsolas 1., 2.; Konszekutiv tolmacsolas 1., 2.;

Szinkrontolmacsolas 1., 2.; Tolmacsolasgyakorlat 1., 2.;

8.3. Kiegészitd ismeretkor/ismeretek: 11 kredit
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Tolmacsolasi alapismeretek; Tolmacsolasi szakmai ismeretek; Vallalkozasi
ismeretek 1., 2; Tolmacsolas elmélet

8.4. Szakdolgozat: 10 kredit
Diplomadolgozat 1., 2.

9. Szakdolgozat kreditértéke:
6 kredit
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III. MINTATANTERV
félévek
tantargy neve elétanulmanyi rend kredit
1. 2.
Anyanyelvi tantargycsoport
Beszédtechnika 2/£/2 2
Magyar, mint anyanyelv 2/v/3 3
Tolmacsolasi tantargycsoport
Targyalastolmacsolas 1. 2/f/4 4
Targyaldstolmacsolas 2. Targyalastolmacsolas 1. 2/f/4 4
Konszekutiv tolmacsolas 1. 2/f/4 4
Konszekutiv tolmacsolas 2. Konszekutiv tolmacsolas 1. 2/f/4 4
Szinkrontolmacsolas 1. 2/f/4 4
Szinkrontolmacsolas 2. Szinkrontolmacsolas 1. 4/1/8 8
Tolmacsolasgyakorlat 1. 2/a/3 3
Tolmacsolasgyakorlat 2. Tolmacsolasgyakorlat 1. 2/a/3 3
Kiegészitd ismeretek
Tolmacsolasi alapismeretek 2/v/3 3
Tolmaécsolasi szakmai
. ormacsolast szakmal Tolmacsolasi alapismeretek 2/v/3 3
ismeretek
Vallalkozasi ismeretek 1. 1/a/2 2
Vallalkozasi ismeretek 2. Vallalkozasi ismeretek 1. 1/a/2 2
Tolmacsolaselmélet 2/v/1 1
Diplomadolgozat
Diplomadolgozat 1. 0/a/5 5
Diplomadolgozat 2. Diplomadolgozat 1. 0/a/5 5
Osszesen 15 ora/hét; 29 | 15 ora/hét; 31 60
kredit/félév | kredit/félév
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IV. FELVETELI VIZSGA

A képzésre torténo felvétel feltétele a sikeres felvételi vizsga a valasztott idegen nyelvbdl. A
felvételi vizsga versenyvizsga jellegti, letétele alol nyelvvizsga- vagy mas bizonyitvany nem

mentesit.

Id6tartama: kb. 40 perc

blattolds (azonnali szdbeli forditas) idegen nyelvrdl magyarra altalanos témarol, napi
aktualitasrol

konszekutiv tolmacsoldas mindkét valasztott idegen nyelvrol magyarra, altalanos
témardl, napi aktualitasrdl, jegyzeteléssel

targyaldstolmacsolas altaldanos témarol két fél kozott jegyzetelés nélkiil

altalanos miiveltség felmérése (unids és nemzetkozi intézmények, politika, miivészet,
torténelem, stb.)

motivacids beszélgetés

V. DIPLOMAMUNKA

A diplomamunka megirdsa a mintatanterv szerinti 1. félévben (Diplomadolgozat 1.)
és a 2. félévben (Diplomadolgozat 2.) esedékes. A Diplomadolgozat 1. és a
Diplomadolgozat 2. tantdrgyak aldirdssal zarulnak; az aldirds feltételeit a
tantargyleirasok (TAD) hatdrozzdk meg. A zardvizsgara bocsatas egyik feltétele a
diplomamunka beadhaténak mindsitése €s hatariddre torténd beadasa.

VI. ZAROVIZSGA

Zardvizsgara csak végbizonyitvany (mintatanterv szerinti 60 megszerzett kredit) és
a témavezetd altal beadhatonak mindsitett és hataridére beadott diplomamunka
birtokaban bocsathato a hallgato.

A zardvizsga két részbdl tevddik Ossze: a diplomamunka védése, illetve a tantargyi
zardvizsgak.

A zarovizsga eredményének kiszamitdsa a BME Tanulmanyi és Vizsgaszabdlyzata
(BME TVSZ) alapjan torténik.

Amennyiben a zardvizsga barmelyik része elégtelen, tigy a zardvizsga is elégtelen.

Az oklevél kiadasanak feltétele a zardvizsga teljesitése.
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A zdrovizsga tantdrgyi vizsgdi

Targyalastolmacsolas: A nyelvi (anyanyelvi) és B nyelvi(i (idegen nyelvi) beszélé
kozott  Osszekotd tolmacsolds meghatdrozott téméaban és kommunikacids
szituacioban kodvaltassal.

Konszekutiv tolmacsolas: A nyelvli és B nyelvli beszéd kovetd tolmdcsolasa
(jegyzeteléssel) meghatarozott témakban.

Szinkrontolmacsolas: A nyelvli és B nyelvli beszéd szimultan tolmacsolasa

meghatarozott témakban.

Az egyes zdrdvizsgatargyak témait a BME TVSZ szabdlyzatinak megfeleloen adott

hataridore meghirdetjiik a tanulmdnyi informdcios rendszerben.

A diplomadolgozat védése

A témavezetd altal beadhatonak mindsitett és hatariddre beadott diplomadolgozatot
a hallgatd a zardvizsga bizottsdg el6tt megvédi. A diplomadolgozat megvédése
alkalmaval a hallgatd rovid, technikai eszkozokkel tdmogatott el6adas keretében
mutatja be és védi meg diplomadolgozatat. A diplomadolgozat osztalyzatat a
témavezetd és a birald altal javasolt jegy alapjan, de a hallgato szobeli teljesitményét

is figyelembe véve a zarovizsga-bizottsag hatarozza meg.

TOVABBI INFORMACIO

Végh Katalin

tanulmanyi el6adé

Budapesti Mtiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
GTK Idegen Nyelvi Kézpont

Tolmacs- és Forditoképzsé Kozpont

Tel.: 061-463.40.91

E-mail: vegh.katalin@gtk.bme.hu



